SERMBPEE L o

v, Wien,_

V Gorici, 28,

»S0¢a’ izhaja vsak petek in velja
po poiti prejemana ali v Garici na dom
poiiljana :

Vse leto . f. 440
Polleta . . . . . , 2290
Cetvrt leta . 110

Pri oznonilih in take tudi pri 7
slunicah’ se pladuje za navadng tristop.
no vrsto:

8 kr. & se tiska 1 krat
” n ” 2 2 ”
6 1 " " 1 3 "

Zn vele Erke po prostorn.

Prazen strah.

»o0tino® porotilo v zadnji Stevilki od 46. t. .,
da drudtveniki goriSke ljudske posojiluice, ki se usta-
navlja, bodo morali biti porok za morebitne zgube 2z
vsewi svojimi vpladunimi deleZi in se z drugim svo-
jim premoZenjem v visukosti vpladanili delezev, je
nekatere rojuke ostrafilo, ¢te$ (a posojilnica jim ne
prinese pomoéi, ampak da jih spravi celo v nevarnost,
da zgubijo svoje novce.

Ta strah je neopraviten in nepotreben ; po-
tcebno pa je na vsak nadin tako poroStvo, ako
hotemo, da bo narod imel zaupunje do pusojiluice,
Nade podjetje se da primerjati z novo hiso, katero
stavijo zidarji. Lastnik nove hide se je % njimi po-
godil, da mu sezidajo hiSo po danem natrtu, v dolo-
Cenem Casu za izgovorjeno platilo. Dostavil je pa v
pogodbi, Kkatero je Z njimi sklenil, da, ako se med
delom ali kmalu po dovidenem delu posuje hisa ali
kak njen del, bodo morali to, kar se je posulo, vno-
vit sezidati na svoje stroSke in s svojim gradivom
(materijalom). Tak dostavek v pogodbi je potreben
ali vsaj na svojem mestu, Zidargi, ki razumejo svoje
delo, se tukega pogoja ne bodo bali, ker vejo, da
kamen, ki ga oni poloZijo ostane, da malta, katero
oni vriejo, dr¥i, da torej hisa, katero zidajo, se ne
posuje, ako ne pride, potres, pred katerm ni zavaro-
van noben Clovek. Ce se zidar omenjencga  pogoja
boji, Je to zuamcnje, da nima zaupauja v svoje delo
ali pa da bi wad zidal slabo luSo namesto  dobre,
Lastniky hise ima pravico, da stavi postene pugoje,
katerih umen in vesten zidar ne wore zaviadati.

Taka je tudi 2 ljudsko posojiluico. Zidarji so
vsi zadruZuiki ali druStveniki, Hisa, katero zidajo,
je devarna pomoé, katero naklonijo sebi in drugim:
druStveniki dobivajo pomoé v podobi posojila in v
Gistem dobicku konec upravnega leta; nedrustveniki
dobivajo pomot v obrestib, ki se jim dajejo za njih
depar. Pomot je sploSna za drustvenike in nedruStve-
nike; zidarji so pa le drustveriki, ker oni gospoda-
rijo z denavom. Cegav je derar, s katerim drustvo
deluje ? morda zadruznikov ? Py pikakem. Zad:uzmki
80 vplacali n. pr. 5.000 gld. kot zadruZne in opravil-
pe deleZe; ali ta vsota jim ne zadostuje za vse njih
potrebe; izposodili bi si iz blagajmice tudi 15.000 gl.,
ako bi jih blagajnica imela, Biugajuica vzume v re-
snici 5,000 gl. na posodo na nizke obresti, 5.000 gl.
sprejme pa od razmh ljudij, da jim jih hraui in da
Jim platuje letne obresti; ima torej vsega vkup 15.000
gl. Ves ta denar posodi svojim zadruZuikom, denimo
po 6 od sto ua leto; s tem so zadruzmki reSeni iz
krempljev oderuhov,
15, 20, 24, 50 od sto na leto, s tem je ostalo njih
gemljiste v zemljigénih bukvah
galo; v tem jun je bilo Ze veliko pomagano. Razun
tega dobijo 8¢ konec leta obresti od denara, ki so ga
vplatali zadrugi, in Se kak dobicek na vih; ta e
druga pomot. Ti dve pomogi sti hisa, katero drustve-
niki neprenehoma sebi zidajo, v kateri stanujejo. Ce-

gavo je pa kamevje, s katerim zidajo? Eegav je de- :

nar, s katerim s1 pomagajo? i Je zadraZnikov?
56.000 so dali zadruzniki, 10.000 so daji dragi; ti
drugi hotejo biti svojega denara gotovi in pravijo:
kar je dobitka, gre ves le zadruZnikom, nam placu-
dejo le letne obresti; prav je torej, da pam vsaj mase
glavoice, na$ posojeni denar, Zagotovijo s tem, da so
porok za nasa posojila in za nase hranilye vioge. Za
8v0j denar ne morejo biti drustveniki Porok, ker ni-
kdo ni porok sam sebi; ali za tuji deaar naj bodo
porok s svojimi deleZi in s premozenjena v visokosti
teh delezev. Ce so zadruzniki dobn zidarji, bodo zi-
dali tako, da bodo imeli oni dobitek, mi pa gatovo
glavnico in vsakoletne obresti; aho so slabi zidarji,
80 sami krivi, da bulo morali placevatsy, i jim pe
delamo Kkrivice,

Strah, da bi morali drudtveniki v resnici svoj
denar zgubiti ali Se dopladevat, Je prazen. To bi
8e le tedaj zgodiio, ako bi bil odbor neveden, ki bi
he razumel ratunov in pisanj, ako bi bil nemaren,
da bi ne varoval premoZenja, ako bi bil nepreviden,

hi posojeval brez zadosiega’ porodtva zapravljiv-

katerimn so pladevali po 8, 12, |

[

Cisto in se ni poma- .

b 4

Posamezne itevilke ge dobivajo po
8 kr. . v tobakarnicah v gosposki ulici
blizu | treh kron*, na starem tran
in v nunski nlici ter v Trstu, via Ca-
Berma, 3,

Dopisi naj se blagovoljno poiliajo
urednitva ,,Sote” v Gorici'v Via Ascoli
8, L, narotnina pa opravnistvic nSodet
Yia della Croce &t, 4, 11,

Rokopisi se ne vradaj~; dopisi nsj
se blagoveljno frankujejo, — Delalcom
in drugim nepremoZuim g0 narofnina
eniZn, ako se oglase pri opravniktvu,

cem in slabim platevalcem, ako bi bil nepolten in
zvit, da bi denar za se pridrfaval, Sedanji odbor jo
pa tak, da mu smemo v vseh ozirih popolnoma zau-
pat, in racuni pridejo pred oblni zbor, ki jih potrdi
ali ovrze, Kjerkoliso se ustanovile ljudske posojilnice,
povsod se dobro obnadajo; i mogoce, da bi samo
na GoriSkem ne mogle obstati, — Nadim Citateljem
Smo v ozirn ua ljndsko posojilnico povedali najprej,
kar bi jih znalo straditi, da ne poreéejo, da smo jim
re¢ hvalili in da jim nismo tudi tega pokazali, kar
Jje neviecéno, kar pa, kakor upamo, v ,Goriski ljudski
posojilnici* se ne pripeti. Ta pogoj in to dolocho
imajo vse posojilnice, ker to zahteva driavna postava
od 9. aprila 1873,

Dopisi.

V Gorlei, 21. febr, — Co se kdo poteguje za
kako reé, ki je suma na sobi sl ,ba, wkatero pu vsled
svojega nepopolnega spoznanja in krivega prepricanja
ima za dobro, ne zasluzi graje, ako se pri tem gvo-
jem potegovanji posluzuje poStenih sredstev. Nusproti
je graje vreden, kdor se za sveto in posteno re¢ po-
ganja s sredstvi, ki ne morejo prenesti sodbe poStenih
ludij. Veliko vede graje jo pa tisti veeden, ki za-
govarja stvar, ki ofitne m dobro, in rabi pri tem
pomocke, ki ofitno niso posteni. V katero teh vrst
spada goriski ,Corriere*, naj sodijo 6. Citatelji, nam
zadostuje, da navedemo nekatera dejanja.

Namere goriskih Slovencey v naroduem oZiru so
sploh zuane, ker jih we prikvivamo. Trudimo in pri-
zadevamo se, da bi Stevilo nasih rojakov ne pojemalo,
da bi Slovenci ne prehajah v drug narodni tabor, da
bi doma ostali pri svoji slovenski materi, da bi se
doma s pomocjo svojega jezika gmotno in duSevno
povadignili.  'To nase prizadevanje mora vsakdo ode-
braval, ki prizuava uaravae postave, mora vsakdo po-
bvaliti, ki je vunet za Cloveski uapredek, Ljudstvo od-
tujevati svoji narodnustui je protivaravuo, omiko za-
virati in dusiti s tujim jezikom je proticlovesko (in-
bumanuo). Do zdaj se Slovenci na Goriskem in po-
sebto v Goriei zares zgubljajo, izneverjajo se svojemu
narodu in zaostajajo v omki. Temu namerava .. poli-
tino druStvo ,Sloga“ vsaj deloma v okom priti, zato
souje slovenske otrodje vite, ki niso nasprotui splosni
omiki, ampak jo mocuo pospesujejo. Temu hote v
ckom pritt z naroduimi olami, zato je odposlalo
prosnjo v dotiénem smisiu visokemu ¢ k. minister-
stvu; zato je tudi goniski drzavni poslance dr. Ton-
khi stavil predlog v tem oziru, ki je bil sprejet v
prorutunskem odscku. Temu prizadevanju se ,Cor-
riere® ustuvija, to bi rad zaprecil; zato klide mest-
uimn ofetom, naj bodo prewvidni, predno dovolijo slo-
venske otrogje vrte; drzavnim poslancews goriskim pa
klice, naj porabijo vso svojo moé in svu] vpliv, da
ne bo v zboruici sprejet Tonkljev nasvet. Kdo ne
widi, da ,Corriere* se poteguje s vem 2za k rividéno
stvar, za zatirauje Sloveucev, katerim ne privoddi
pravic, ki so po drZavni postavi zagotovijene vsem
narodom Sirnega avstrijskega cesarstva 7 Taka je stvar,
taka je naSa sodba; po uasem prepri€anji sodimo
praviéno.

Da bi se ,Corriere“ pa vsaj posteno potegoval
Za svojo red; ali redi moramo, da mi ne nchajamo
postenosti v njegovi borli. Goritke Slovence, ki se
trudijo za dusevno in gmotno korist svojih rojakov,
imenuje v svoji 5. Stev. tako po lahkem panslaviste,
kekor bi kozarec vode popil. To nas spominja na
odvetniSki talent (govorimo resno in me v sah), ki
Je hotel v vekem trZuskem listu vse ,Sotine® vgovo-
re.proti nesrecnemu goriskemu mivedvoru z dvema
stavkowa zavrniti, v katerih je trdil, da ,Sodia% do-
pisuik ni resnicoljuben ui v dejauskih ni v znanstve-
uih reteh. Tako hote tudi ,Corriere* prizadevanja
goriskih Siovencev z enim muhom uniditi s tem, da
Jih toZi (denuncuje) kot pauslaviste, kot nevarue ave
strijski drZavi,

s

Kar se tie panslavizma, naj nam dovoli ,Cor-
viere® par prasanj ? Ali priznava ,Corriere®, da slo-
vanski jeziki in slovanska pokoljonja so si v rodu ?
da je vsakemu izobrazenemu Slovanu koristno vedoti
knj o slovanskih narodih, o njih zgodovini, Zivljenji,
slovstvu itd.? du je dobro, ako med njimi ni propira,
sovraitva, vojske in preganjonja? da imajo drug za
drugega srce, da. delijo med seboj v postavnib mejah
Zalost in veselie? da se bliZajo drug drugemu v je-
ziku in medsebojnem spoznavanji? Ako to priznava,
potem je sam tak panslavist, kakorkni so gorigki 8lo-
venci; potem ne sme otitati drugim, kar no upa na
schi obsojati. — Ako e imenuje gorifke Slovence
panslavisto, kakor bi hoteli vae posloveniti (tudi go=
riske Italijone), ali kakor bi teZili po zdruZenji s
Blovani zunaj Avstrije na $kodo Avstrije, moramo tako
sumniéenje z vso odlotuostjo zaveniti kot grdo obres
kovanje. Slovenstvo hotemo ohraniv, usijevati ga
notemo nikomur, Gledé notranje in zunanje politike
nam veljn geslo: za vero, dom, cosurjn, S tem gese
lom nima_ politicni panslavizem nié opraviti, Vedenja
do doma in do cesarju nus uéi na¥n vera, ki jo xime
sko-katoliska, ki pravi, do, kdor svoje domate zataji,
Je kakor pogan, in da movamo cesarjo slufati ne zas
voljo strahu, ampak zarad vesti, Ko b1 se kdo med
nami nasel, ki bi drugaée sodil in drugate delal, bi
ne bil na$ somidljenik, bi ne imel nasega Zaupanja
in spostovanja, ampak obsodili bi ga, kekor obsojuje-
mo irredentarje, Ce takega ,Corviere® zasledi, uaj ga
imenuje, % njim uaj se sprime, njega naj oﬁl‘.aya; da
pa goriske Slovence wmeni nid, tebi nié imenuje pan-
slaviste, nima nikake pravice. 'lako ravmanje po na-
Sem mnenji ni pofteno.

Goriski Slovenci so se, hvala Bogu, vedno dobro
drZali in so ohranili cesarju neowmajeno zvestobo in
popoluo udanost. Italijani pa morajo obZalovati, dg.
50 sc nasli med njiwi moZje, mnogokrat poitalijanceni
Slovenci, ki so onedastili italijansko ime. Al homq
pa zatad tega vse Italijane brez razlotka imenoveli
roguvileze ? Nikakor ne; &egar krivica je dokazana,
oni naj velja za izdajalca; drugi imajo pravico, da se
njih dobro ime spoftuje. Ni pretekle Se mnogo Ie:t.
ko so bile v Gorici hisne preiskave zarad pohtiGnih
redij, politiéne tolbe, obsodbe, pregnanstva, begi, Ali
s¢ je godilo to med Slovenci? ali se je godilo med
postenimi Italijani ? Ne; godilo se jo med tistimi, ki
nimajo poguma, da bi si za geslo izbrali naSo divizo:
Za vero, dom, cesarja. Kako geslo ima ,Corriere® ?
Katoliske vere ne spostuje, ker smefi post in pokoro
in odobrava oSemljeni ples v postu; za domse slabo
poganja, ker krati ali odrekuje domacinom, to je Slo-
vencem, njih naravne pravice; s cesarjem se slabo v-
jema, ker prezira in je v nasprotji s cesarsko besedo:
naredite mir med mejimi narodi. Drugega gesla ne
moremo spoznati pri ,Corrvieru®, ko sistematino in
premisijeno pobijanje slovenskega naroda. Lepa svrha!
— Pravi, da se poteguje za italijonstvo. Italijanstvo
ni, kakor smo Ze pri drugi priloZuosti pokazali, v ni-
kaki nevarnosti. Iualijanstvo se na Primorskem pestva
in nosi na rokah, kaker mali otrok. Ako Italijani
nimajo narodnih srednjih 3ol, so veéinoma sfz'mx‘krm,
ker iz zavidnosti do Slovencey, ki bi z Italijani vred
prisli do svojih pravic, se mlaéno in skoraj bi rekel
le na videz potegujejo za narodne srednje Sole, toliko
da bi se nc reklo, da nié ne storijo, in ,Corriere” je
v tem oziru Se najmanj storil. Vsi drugl so ved de-
lali, Kdor se toraj pri takih razmerah poteguje za i-
talijanstvo, ne more se drugate potegovaii, ko tako
da zagovarja poitalijancéevanje Slovencev ali
pa da hvali zdruZenje Italijanov z ujih brati
onkraj wmeje. Ce dela prvo, je njegova politika sicer
med avstrijskimi mejami, pa vendar l-El'l\"lﬁt%a; fe d?la
drugo, sili ¢ez mejo in tako poCenjavje je izdajalsko.
Te druge politike, to movamo redi, nismo zapaali v
yCorrieru; zanimivo pa bi bilo, ako bi nam hotel
razodeti, ali je imela in ali ima ta politika pristaSev
v Gorici, in kje se shajajo nje kolovodje.

Nikar ne misli, ragi ,Corriere*, do smo to
pisali za te. Dasi so bosede obrnene na tvojo osebo,
namenjcne 80 nadim Citateljem in poStenim, praviénim

! Ltalijanom gorikega mesta. Tebe uo upamg prepric




tati; bojimo se, da nas bof Ijubkoval naprej, ka-
kor do zdaj. Drugate tudini prifakovati, ker, de ni-
ma$ prepira s Slovenci, ti maojkajo najneclanejsi spisi;
in zdej, ko je sol draga, so najbolji taki spisi, ki po-
teebujejo malo ali ni soli. Da si torej Zivljenje o-
hranid in podaljiaS, trden ostani v tvoji vewi; in &eti
kdo stvar tako natanko dokaie, da jo vidi¥'s’ teles-
nimi ofmi, reci: ne vem, ali mi ofi prav kadejo, in
mlati naprej, kakor preéii hlor;bitx, da ti . leeddj 38 tako
stanovitnost e spominek postavijo. .
Cuadimo se, kako se je mogel takemu podjetju

*pridruziti g. Pateruolli, Zegar knjigarna jo veljala kot

2merna, vidna, spravijiva in je imela zatd' tudi
med Slmp::i mnogo l:m,iemnilnrar. Nisme e slisali,
da bi bil kateri gorifki trgovec zaradtegn ved blaga

ker je Slovence po nepotrebmemt Zalit in je
njik pravice zaniteval; pad pa veme, da so gorilki
Stacunarji nekdsj dajali svojim odjeimmikom za bokid
in novo leto mandolata (sladkarij), a nikoli ne pelina.
Ker triuje g. Paternolli ufe mnogo let, mora vedeti,
kaj mu ve nese, zato bi bilo drano, ako bi hoteli v

tom oziru dajati mu svete ali poduk)

V Goricl, 20. febr. — Ako pojde tako paprej,
postanemo Slovenci sfasoma bolj imenitni, nego smo
si kedsj domidljevali. Kde bi bil mislil pred 20 leti,
da z nadim slovstvom se bodo pecali omikani narodi:
Italijani, Francozi, Nemei? Res je, da smo imeli nase
pismo Ze v 9. stoletji po Krista (da ne bo kak nad

mislil, da smo bili Ze pred Kristom na svetu!)
n da se od tistega &ssa ni vel pogubilo, da se je
bilo posebuo v 16, stoletji na novo okrepilo in da je
od tistega tasa skoz vsa stoletja poganjalo svoje mla-
dike, da je komec proSlega in v zafetku sedanjega
stoletja dobilo novo med, da je v zadujih 40, 50 le-
tih za svoje majhne mnoZice velikansko napredovaio,
da se na3e poboino in narodno slovstve da primerjati
svoji vsebini, po svoji raz8irjenosti, po svojem bla-
gi('mam in omikavnem vpliva na slovenski nared s
slovstvom katerega koli naroda, ali kaj je to naSe
grmitje in pritlidje v primeri 3 nedosegljivo modro-
stjic Talmuda, katerega opisuje in obfuduje dunajska
oTribiine® od novega leta naprej, z nebo dosegrjnfo
duhovitostjo italijauskega ,Corriera®, ki zna farbati
éroo za belo, z velikansko torbo gradke ,Tagesposte,”
ki je celo slovensko slovstvo v nji zgubila, z uzorom
parodne pravidoosti, katero oznanuje triadki ,Inde-
pundente“, z nebo npaskakajolim pogumom ljubljan-
skega ,Wochenblatta®, z mneprecenljivo zgodovinsko
zanesljivostjo itulijanske ,L’ Istria® in nem3kih ,Freie
Stimmen® ? V. primeri s temn svetovaim slovstvom je
na3a knjiga otrodja pisarija, ki ni vredoa, da se omi-
kan &lovek na njo ozre. In pomislite, Slovenci, kako
Sast, kako nazaslnZeno edlikovanje smo doZiveli, da
ge dulni velikani, svetowni listi, da se ,donne del se-
colo® Z njim peéajo, da ga presojujejo in obsojujejo.
Tudi obsodbe bodime veseli, ker, kar pride iz takih
ust, je zlato, kar pride iz takega peresa, je resnica,
kar pride od takih veleumov, - je dostojeo in pleme-
pite. Kaj nam more biti ljub3e, ko zlato, kateréga
nimame, ko resnica, katero svet pati, ko dostojumost
in plemenitost, katerih v nekem goriskem listu ne
nabajamo. Bodimo terej. veseli tudi obsodbe, ker iz’ nje
iﬁoguvamo, da se za nas zanimajo, dasi nas pe lju-
0.
Ako so naSe besede gospodom (titaleljema nejasne,
naj jim povemo, da gorilki ,Corriere® je %e vedkrat
pisal silno zanilljivo o slovenskem slovstvi, katerega
ne pozna, in da je v Stevilki od 17. t. m. prinesel
dolg spis kot vvodni &lanek, prestavljen iz graSke
sTogesposte”, v katerem slovensko slovstvo in slo-
venski knjiZeyni jezik deva v nit, ter pravi, da pri Slo-
vencih pise vsakdo po svoje, da marod knjizevnega
jezika pa razome, da med Janezifevo slovoico in Eas-
nikarskim jezikom je velikanski razlofek.

Vemo, da ,Corriere® bere ,Sofo® prav pridug,
da torej ne more biti pisana v Siovencem neumljivem
Jeziku ; ako jo on razame, razume jo toliko laZe slo-
venski kmet, ki presega ,Corriera® v muogih ozirih.
Ker se ,C.* marljivo peta s slovensko slovnico, je
najbrze uZe prisel do spoznanja, da ime glevnega nje-
govega smeSnifarja pomeniZukovegasina : zuccoae po-
meni namre¢ v italijaniini tepea, slov. kongnica it pa
gsina. Ako b1 hoteli Zensko zaznamovati, bi morali do-
staviti kontnico ka in bi dobili yme: Zukonka. V ka-
k; pribodnji é_tevglki nam morda ,C.* pokaZe razlodek,
ki je med JaveZievo in med sedanjo slovensko pi-
sava. Ce g4 sam ne more iztuhtaii, naj se priporodi
»X8gesposti®, norebiti ga podudi.

Jezikoslovne studije bodo sluzile ,Corrieru® v
tast, ako jib bo uadaljeval, kakor se spodobi: neke

druge studije bi mu sjuZile pa celo v korist, ako bi |

se Jih hotel lotiti, n. pr. koliko ¢asa pretee, da bo
morala Gorica zopet ‘ali’ davke zvifali ali dolgove de-
lati? kako bi se dal Korenj v gorenjem delu mesta
pokriti, Kjer zdravlju ni ugoden in Ljer Zali estetitno
Cut meStanov in tujcev? kedaj se dopolnijo poman.
kljivi goriSki vodotoki? kedaj dobi ulica Ascoli rav-
nejio zvezo z gorenjim mestom, da ne pojde ves pro-
met skoz gosposko ulico? in pred vsem drugim : ko-
liko bo moralo mesto potroditi, da pokrije mrtvaiko
gojilobe na pokopalisti? Ali se ne zdi goridkemu liv

_stu vredno, da bi se s tem pefal? Res, da pri tem ;.
delu ne ho mogel- metati kamenja na Slovence, pa saj
pravi, da njema je za omike in napredek, ne pa za
kamenje ia blato. To naj pokaZe v dejanji.

iz gori¥ke ekolice, 14. febr. Kdo se ne m-
&udi; ko bo bral, da misijon podpira varodnost? In
vendar je tako! Kako? Od misijona naprej so zaéeli,
kakor se slifi, v Mirnu rnogo maSnih bukev kupo-
vati, Bukve je naro&il & g. Zupnik iz Ljubljace in jih

razdeluje proti povrnitvi streSkov med-domade vas-

&ane. Slava mu! S lk;ridnim prebiranjem poboZnih bu-
kev v domadem jeziku utrjaje se vera, ali utrjuje se
ob enem tudi narodnost. )
joda, da ni v vsaki slovenski vasi sv. misijona
in da oi vvsaki vasi duhovna, kateri bi 3iril poboZoe
bakve med mlade in stare ljudi. Dubovniki so obva-
vili narodni jezik, ker so ohranili narodwvo vero, in
to zato, ker je vera tesno zdruZena z narodunostjo.
Skrbimo, da se narodu obajno ohrani: vse za vero,
vse 2a dom! Vidite! kake koristni so0 misijonarji, po-
sebno ake iako gladko in prepriCevaloo resnice svete
vere oznanujejo, kakor se je godilo v Mirnu. Kak sad
je obrodil sv. misijon pa v moralnem obzirn? Naj-
lepdi. V Mirnu nisn nié plesali, nobenkrat, 5e na pust
pe. Nié ni bilo sli§ati o plesih, pri katerih se brez
mere popiva, po katerih se plesalci prepirajo, prekli-
njajo in wazadnje 3e stepeju, kakor se Zalibog pogo-
sto godi v goriski okolici. Take javme plese, ki so
zdrufeni s surovostjo in zdivjanestjo, naj bi povsod
odpravili. Mirenci so dali v tem lep izgled.

Vse drugale se je godilo v Sovednju. Sovodesj-
daoje spadajo sicer tudi k mirenski fari, toda iwajo
drugega Zupana. Tudi Sovodenjtanje so posludali sv.
misijonske pridige, pa vendar so plesali na tretjo, na
drugo, na prvo predpostno nedeljo in tudi na praznik
veeh medvedov, t. j. na pust. In kdo je tega kriv?
Gotovo g. Zupan. Kak razielek med mirenskim g. Zu-
panom in med sovodenjskim. G. Zupan je sicer dal
trdno obljubo, du ne dd dovoljesja za ples, pa vendar
80 v Sovodojo Htirikrat plesali in sicer brez dovo-
ljenja, Kako to? To je lehko uvganiti. Knko se govo:i
po Sovodoju? Ko su pradali fantje za dovoljenje, g.
Zupan ni sicer hotel dati iZretno dovoljenja, vendar
jilt je zagotovil, rekal: no! ako pa bodete plesali

‘brez dovoljenja, jaz vas gotove ne ustavim. Na pod-

lagi tega zagotovila so plesali, so noreli, brez dovo-
lienja -~ formalnega. PraSanje: ali se sme tako rabiti
Zupanska oblast? ali se smejo tako rabiti ubogi pa-

ragrafi? Menimo, da Zupani so za to poklhicani, da
' ujejo nad izpolnovanjem postav in da najprej sami
vse natanko izpolnujejo in Gajejo obéanom lep izgled.

Iz Komna, 20. febr. — Dovolite mi, gospod

‘urpdnik, da odpovorim par besedic na dopis s Krasa
i v 7. §t. ,Sofe*. Dopis sam kaZe, da pisatelj pozna

Komen le po imepu in da je v naSih zadevah slabo

. poduden,— Niti umila gospodiéna R. niti njena omn-

Zena sestra sti bili apraviteljici na c. k. komenski
posti; temvel bili sti le pomocnici ; upravitelj je bil

- pju ofe. Po njegovi smrti bila je sluzba razpisaua in

nikdo ni prevzel poStnih opraviov, ampak c. k. podt-
no vodstvo v Trsta izbralo i potrdilo je sedaunjega
upravnika. -

Trditev, da je nekdo pred meseci v ,Sofo* pi-
sal o komenski poiti in da je grajal nemski napis,
oi istinita, ker dotiéni dopisnik je grajal le nereduo
poitno, npravniStvo in ni¢ drugega. Du bi bil omenje-
nega dopisnika drug dopisnik pobil v vsem, ni res-
niéeo, ker prvi dopisnik je bil poslal dokaze za vse
svoje_trditve ; ako niso bili objavljeni, ni on kriv, amn-
pak kdo drugi.

Graja, katero daje g. dopisnik sedanjemu ura-
dovanju, zdi se mi neopravifena. Kdor je poznal prej-
Bpje uradovanje na komenski poSti in je primerja s

| sedanjim, mora reli, da se lofita, ko no& in dan. Hva-

leZoi moramo biti c. k. poStnemu vodstva v Trstu,
da nam je poslalo takega moZa. G. dopisnika v odi
kolje nem8ki napis: k. k. Postamt. Naj se potolazi;
v kratkem dobimo telegrafitno postajo, zdruZeno s
poStnim uradom, in takrat bo pod cesarskim orlom
tudi slovenski napis. Da se na paSem poStoem uradu
v italijanskem jeziku uraduje, smo zvedeli $e le od
g. dopisnika s Krasa. Sicer pa menim, da ni nasa
stvar dolo€evati notranji red poStoih uradov, ampak
da moremo biti zadovoljni, ako uradi z nami slo-
vensko obtujejo, ako sprejemajo sioveuske napise in
nam dajejo slovenske tiskovine. Gledé uradnega jezi-
ka je poStar odvisen od svojih predstojuikov, katerih
ukaze mora izpolnovati. '

Po3tni uradnik, o katerem piSe g. dopisnik, je
g. F. Z,, oble znan in obée spoitovan moZ, blag zna-
taj io poSten pa respifen narodnjak, kateremu bije
srce za milo nafo domoviuo, ki je tudi Ze v Xomnu
kot postar stovensko pisal. NabreZinci, pri katerih je
7 let sluZboval, ga molno pogrefajo, ker je blaea
doda in znaCajen moZ. Njega naj posuemag. dopisnik
s Krasa, . Resnicoljub,

S Traovega nad Solkanom,. 21. febr. Naga
Zupanija ima redko fast, da sme imenovati svojega
domatina preslavnega gospoda predsednika kranjske
deZele. NaSa vas'leZi na gorski planoti, ki ponuja
na vse strani krasen razgled. Ni ti treba lezti na

“hrib, ampak iz vasi vidiS na severu gorovje sivega

Triglava, bolske vrhove, karnske hribe, tirolsko-be-
neSke planine, na zapadu Evganeje, ki so za Padovo,
proti jugn morje in bliZnje pogorje. V tem okvirji
se razprostira Jaska planjava 2z belimi hiSami in le-

pimi mesti. Videm se kaZe v niZavi kakor belo

gonezdo, reke kakor srebrne niti, Saéa se vidi od Loé-
nika naprej; 2 dalnogledom vidi§ zvonik sv. Marka v
Benetkah ; &ez Kras in Sezano, memo katere se vije
Zeleznica, opazi§ celé Utko goro pri Reki; Gorice pa
ne vidi8, ker je na vznoZji preblizu, Nad vasjo se
vadiguje Trnovski gozd, ki je prav lep in se Steje
med erarskimi k prvim v Avstriji zato, ker ni zadol-
Zen, smpak daja Ze precej Cistega dobitka na leto.
Troovske jone se pofiljujo eelo v Marseille na Fron-
cosko in v Bombay v Indijo, ker je sekira dvi. :od
gozde pokontala.

Blizu 170 metrov nad sv. Goro, 850 pa nad
morsko gladino, tam kjer évrste bukve in vedno ze-
lene jele rast, stoji hisa precej premoZoa, v njej o-
likani prebivalei, — rojstni_dom plemenitega gospoda,
Slovenci ua Koroskem in Stajerskem z veseljem be-
rejo o takem mofi, kakorfen je naj rojak, na Kranj-
skem se ga radujejo, na GoriSkem si v éast Stejejo,
da ga imenujejo svojegn, posebno pa sti rodbina in
rojstha vas ponosni na takegn moZuka, na plemenite-
ga gospoda. Ko smo po ,Narodu® zvedeli o odliko-
vanji nadega rojaks, poslali smo slededi brzojavni po-
zdrav v belo Ljubljano: ,Ginenim svcem in navduSeni
klitemo : Slava presvetiemn Cesarjul Slava Tebi, po-
uos in fast rodovive, Tvojih rojakov in cele sloven-
ske domovine! Anton Winkler v imenu rodovine, Ste-

- fan Valentin¢ié v imenu vikarijata, JoZef Rijavee v

imenu Znpanije, Fraujo Cicero, ufitelj,*

Duoe 18. februarja, v nedeljo, zbrali so se iz
vseh vasic cele Zopanije najodliénejSi- moZaki na roj-
stnera domu gospoda barona ter so se radoval pri
kozarcu sladkega vinca med petjem in mnogobrojnimi
napitnicami, katerih veéina je veljala visokemu slav-
ljencu in njegovi rodbini.. Da bi se to tudi v Ljub-
ljnni na pristojnem mestu svedelo, spisali in odpo-
slali se navzodi slavitelji sledece pismo: ,Vafe bla-
goruvdje, gospod Andrej baron Winkler ! Razveseljeni,
da je Vademu blagorodju tako veliko odlikovanje od
Nj. Velitaustva, presvetiega cesarju, dodeljeno, zbrali
smo se podpisani zastopniki cele troovske Zupanije v
hi%i, kjer je Vam zibelka tekla, ter v veseli druzbi
maogo, muogokrat tréili Vam na &vrsto zdravje in Se
vifo bodoco slavo: Bog Vas Zivi mnogo let sredne z
vso Vado druZine na ¢ast inslavo Slovencem, na ko-
rist in prospeh slavae Avstrije.* Sledi 29 podpisov.

Tako slavljenje je vse hvale vrednu, ker poma-
ga, da se narod zaveda in da se zbujs v njem ponos
na svojo mot in krepost; udelefencem ostane v ved-
nem spominn 18. dao febr. 1883.

Iz Voi, 21. febr. 1883. Nabsjajo se danda-
nes ne le v velicih wmestib, marvet tudi po trgih in
vaseh raznotera blaga in koristna drustva, ki shiZijo
v poduk in razveseljevanje ali pa v medsebojuo pod-
piranje v gmotuem obziru. Omieniti holem zelo vaze
vijajoe se veteransko drastvo, kateremu js nadpo-
kroviteij Nj. kraljevska visokost nadvojvoda Albreht,
drustvo, ki se maoZi od doe do dne prav veselo, ta-
ko da ga ni mesta ni trga ali vasi, kjer bi ne imelo
svojih poddruznic alt kjer bi vsaj Zlanov ne Stelo. To
druStve ima glavni vamen v medsebnjnem podpiranji
onemoglih udov, v tem da vzdrZuje kolegijalnost med
dosiuZenimi vojaki, in da v &asu nemira podpira stal-
ao vojske in da skazuje umrlim udom spodobno zad-
njo Cast. Da to drustvo svojo naloge resniéao izyre
Suje, naj svedoli slededr izgled.

V dan 16. t. m. bil je pokop zamrlega pa silno
uboZnega veteranskega ¢lana Fr. Krajnika iz Cliginja.
Seslo se je bilo o napovedanem &asu obilno Stevilo
blizujih drustvenikov. Njihovo lepo vedenje in voja-
§ko kretanje ter svivanje dobro izvezbane Tolminske
godbe, katera je v kratkem Casu prav lepo napredo-
vaia, privabilo je obilo stevilo spremljevalcev pokoje
nemu do mirodvora ter je Zalostno slovesnost moéno
povzdigovalo. Ko so trugo poloZili v hladuo zemljo,
odmeval Je trikratai strel od  bliZnjih hribov; zipu-
stila je potem muoZica pokopalidte,” Nek pripfosti
Ciovek se je pri tej priliki izrazil: Res, lepo je biti
ud tega drustva, katero svoje zamrle ude s tako dast-
jo spremlja’ k zadojému politku, Prav je imel. Zive-
lo toraj veteransko drudtvo, Zivela Tolminska godba.

Resnicoljub,

iz Velikegadola na Krasu, 16, februarja, —
Preljubljena ,Soca®, padjam se, da sprejme$ v svoje
Cislane predale ta borni dopis, ki ga napise Zuljeva

- kmetska roka. Ne vzemi v greh, &e ne bo vse pra-

viluc napisano, saj pisavec teh vrstic ni nikoli hlad
po Solsknh klopih dignol.- '

V zadnjem tvojom listu, &t, 8; popisujes velee
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zavluZpega- defelnega in~ driavnega poslanca, g. dr,
Tonklijs, iu njegove nasprotnike. Ko sem to pretital,
mi je ne hoté na misel prifel stari pregovor, ki pra-
vi, da ni tako poitencga in delavnega Eloveka na sve-
ti, da bi ne imel sovraZnikov.

Pa za Boga, kaj bi se temu Cudili, saj vsak e
tako malo izobraZeni &lovek lahko ve, od kod to pri-
haja; saj se 8¢ dandanes nabajajo taki visoki gospo-
dje, ki se bolj bojijo slovenskega jezika, ko hudit
kriZa; zato vse Zile napenjajo proti tistemu, ki se za
tlateni slovenski narod v deZelnem in drZaviem zbo-
ru krepko poteguje. Kedor je skrbno opazoval delo-

- yanje g. dr. Tonklija v deZeluem in drZfavnem zboru

od prvega asa npjegovega poslovanja do dauaSujega
dne, mora, ¢e je tudi njegov nasproteik, pritrditi, da
se krepko poteza za tlaCeni narod slovenski, Zdi se
mi tisti Slovenee, ki dr. Touklija sovraZi, podoben
Eloveku, ki je od mladih let v jeli v debele ketne
zakovan, Ko te &lovek dobi, ki se na pravem mestu
za njegovo_reditev krepko poteguje in si na vso moé
prizadeva tlatenega resiti, da bi saj nekoliko laZe di-
bal, se tlateni v svojega dobrotnika zaganja, ga sov-
raZi, obrekuje in preganja, med tem ko svojemu tlu-
Gitelju zs mali koitek kruha, za kakSno medaljo,
kaksno nagrado ali Bog vedi za kakine malenkost:
prijazno roko podaja in ga na narviSem mestu pod-
pirn, da ima potem lepo priliko, ga Se bolj v Zeleze
vklepati.

Takemn ¢tloveku bo vsak pameten rckel, du ali
je prav peumen ali pa prav hudoben. MoZje sloven-
ski, ki vam 3e gorko srce za tla¢eni narod slovenski
bije, ne pozabite pri pribodujih volityah v deZelni
zbor moZa, ki se z uma bistrim mecéemn za vas neu-
gtrafeno bojuje, wvolite ga enoglasno, da bote svetu
pokazali, da vam res srce za slovenski narod bije in
da znate ceniti moZa, ki si: za va3 blagor poteguje,

Toliko za danes, preljubljens ,Soéa%; &e ti bo

Jjubo, de kuj iz Zuljave kmetske roke prijeti, ti pri-

bodpji¢ %e kaj poda. (Prosimo. Ur.)

Z Nabrefine, 15. febr. — NabreZinske pust-
ne veselice so bile nekemu gospoditu nié kaj po
volji, zato zdihuje sé svojim ,joj* v Vadem listu (5.
Bt). Gospodit ksj rad svetoje, pa je sam sveta po-
treben ; zatd bi mu juz svetoval, no) se o vsem prej
dobro preprica, predno kuj objavi. Da je bilo mnogo
neslovenskega Zivlija pri veselicah, je res, ali treba je
pomisiiti, da tukaj Zivi muoge Cisto italijunskih rodo-
vio, kterih krasotice so se torej dosledno v svojem
jeziku zahvaljevale. Ker je gospod porotevalee slisal
le italijunsko zahvsle, je to zuameuje, da se je Kuj
dobro 2 pjimi zabavljal. To se je godilo pri prvi ve-
selick 28. jan., 0 drugi, ki je bila 4. t. m. nam go-
gpodi¢ ni¢ ne poroa, morebiti zarad tega, ker je Na-
brezinceili Ze pred veselico nekako nerodoljubnost o-
¢ital. In glej NabreZinci so vse tako napravili in
uredili, da je bilo spoznati, da tuksj gospodarijo Slo-
venci. Pod slovenskimi zastavami zabavljuli so se
Slovenci in Italijani; tudi o tej priliki slisal se je
kak grazie, kateremu pa ni iskati uzroka tam, kjer
ga itée po Cudni logiki gospod dopisnik. Tudi gledé
nem3dine v tukajSuji Soli se je pokazal g. dopisnik
popolnoma nevesfega; zato bi mu zopet svetuvali, da
B¢ ¢ tej stvari preprifa, predno zatue pikati. Gospod
dopisnik pokazal je v malih vestah, da je v tukajs-
njibh razmerah neveden.

Na&im veteraucem in rodoljubom Zelim, da bi
napravili o svojem ¢asu zopet veselic, pri katerih se
bodemo vsi lahko po domade zabavijali.

Ob Beli, 24. febr. — Slovenci imamo mnogo
Bel, zato moram najprej povedati, katera je ta, ob
kateri pifem, da me ne bo iskal kdo v solnci ali v
luni. Z izviri Vipave obidaja moja Bela polotok, na
katerem stoluje Trg, ki je bil nekda) narodno ognji-
§€e, a zdaj postal je germaunsiv- stebris¢e. Pustoi
ponedeljek zbralo se je precej okclianov v Trgu, v
narodni éitalnici, da bise tam za slovensivo uekoliko
ogreli, ali letos 50 se opekli. UZe nekoliko lasa veje
tu nek protinaroden, mrzel veter, ki ni mé pedeben
vipavski burji, ampak kaZe, da je zauesen s tujih tal
pa naSo zemljo. Citalnica je prirejala druga leta na-
rodne veselice, ki so dale€ slovele; zato 30 posebno

pustni penedeljel dohajali okoliani v veliken Stevilu’

v Trg. Letos je bilo vse drugate; kar se govori o
veselici od 2. februarja, Je Za bivie naroduo ognjisée
preZalostno, sramotno. Pri ujej se je razlegalo uem-
fko petje in nekaterim Trianom je to, kakor se pri-
poveduje, dopadalo, tako da so ncmiko petje celo za-
govarjuli. Siri in javlja se nemSkutarstvo tudi na dru-
ge natine; k slovenskim veselicam vabijo Vipavci z
pem&kimi vabili, slovenskim gasilcem sc¢ dali ime
Feuerbehr in jim uem3ko komaudirajo, namesto da bi
jim slovensko zapovedovali. Ce se Sloveuka zazija vy
ke'tega Nemca in ima ofroke, jih odgojuje nemSko ip
poStenega Slovenca nagov.rja po pemsko, Tako se
parod zgrblja ju tujsive se Sopuri.

Politicni pregled.

V predzadnji seji drZavmnega zbora odgo-
voril je ministerski predsednik grof Taaffe na
interpelacijo dr. Herbsta in tovariSev gledé pre-

Taglatt“ in ,Vorstadt-Ztg.“ Najprej je dokazal
minister da je ona prepoved v zakonu uteme-
ljena. Sicer pa, nadaljuje, je ta naredbi vpe-
ljana z ozirom na javne razmere, kajti ako listi
zaporedoma razburjajo ljudstvo s popalenim po-
pisovanjem dogodkov javnega in privatnega Ziv-
ljenja, ako Zalijo nravni éut velike veline ljud-
stva z nesramnimi naznanili, je vlada ne le o-
praviena, temve¢ primorana, da uporabi vsa
postavna sredstva zoper tako pocdetje. Govornik
zavrala na to sumnicenje, kakor bi se tiskovna
postava jednostransko rabila, in pravi, da se
lehko dokaZe, da so dosedanje naredbe v tem
oziru zadevale javue liste brez ozira na njih po-
lititno stalifte. — V tej 1seji je utemeljeval
dalmatinski poslanec dr. Bulat svoj predlog o
prenaredbi §. 14. sodnega reda za Dulmacijo ter
je razpravljal odlok najvigjega sodisca od 1. 1882,,
vsled katerega je bil zapovedan za vso Dalma-
cijo italijanski jezik izkljutno kot sodnijski je-
zik, kar je prouzrcéilo po vsej deZeli veliko raz-
burjenost. Njegov predlog se je izrocil sodnij-
skemn odseku.

V torck 20. t. m. je bhila zopet scja, v
kateri je porofal poslancc Graf najprve o po-
stavi zadevajoci podporo za Tirolsko, ki je bilo
po povodnjih mnogo pofkodovane. PredloZena
postava je bila v drugem in tretjem DLranji brez
ugovora sprejeta. Isto tako je bila sprejeta po-
stava o urcjenji Drave. Po tem se je nadalje-
vala debata o zlozitvi kmetskih zemljisc,

Gospuska zbornicw je sprejela obrtno no-
velo v drugem in tretjem branji z malimi, ne-
bistvenimi spremembami, kakor jo je drZ zbor
priporocal. Zdaj torej ni ved zadrike za vpeljavo
te juko vaZzne postave. Tudi novela k Solskej
postavi je dognana in od te zbornice z vetino
sprejeta,

Ceski klub je bil zbral iz svoje srede od-
sek za naért postave, ki bi imela dolotiti urad-
ni jezik v posameznih kronovinah, Minister Pra-
Zsk je pa obljubil, da bode vlada sama predio-
zila naért take postave, ter izjavil, da se jako
marljivo nabirajo vse date za to. Cas je, da se
fakeijoznim spletkam gledé jezikovne jednako-
pravnosti v sodnijskih zadevah s pomocjo take
postave enkrat za vselej konec naredi.

Kaminski-jeva zadeva, od katere so si u-
stavoverci mnogo obetali, polegla se je deloma
ze sedaj. V to je pripomogla neka brofura ,Pro
uihilo“, katera pravi, da je baron Pino na vi§je
povelje oddal popreéno galisko Zeleznico le ene-
mu glavnemu podjetniku,

V Londonu zboruje takozvana ,podunavska
konferenca“, katera se peéa s podunavskim pra-
Sanjem, to je z vravnavo brodarjenja med Zelez-
nimi Vrati in mestom Galacom, kakor tudi z
zahtevami Rusije gledé dunavskega rokava Kilija.

Porocali smo, da umira ruski minister Gor-
takov v Nici. Nemski listi so Ze pisali ¢lanke
o njega smrti, a pokazalo se je, da Goréakov
niti v Nici ne biva, temve¢ na NemSkem v Ba-
den-Badnu, kjer se prav pocuti.

Na Francoskem je ministerska kriza s tem
konCana, da je sestavil odloéni republikanec
Gambettove barve Ferry novo ministerstvo.

ltalija i&¢e povoda, da bi se s Turkom
sprla, da bi potem zasedla Tripolj v Afriki.
Radovedni smo, na kateri naéin se ji to posreéi.

Med Crnogorci in Albanci so bile zadnji
tas zopet vedje in manjie praske brez posebnih
nasledkov.

Domade stvari.

OCesarski dar, Na3 presvetli cesar so darovali
800 gld. obtini Medea v Furlaniji za popravo mosta
: Sz Idrijo,

povedi o razprodaji dunmajskih listov ,N. W.

Milostljivi gospod 8kof poreiko- puligki
precastiti g. dr. Alojzij ztmf3 odrine grtiltll!:dnjli
torek iz Gorice in bo slovesno vmedten v poreski
stolni cerkvi 4. marca t. 1. Najprisrénejda vostila vseh
rojakov, resni¢nih Zastilcev, ga bodo spremljala na da-
1jni poti. Prib. nedeljo ob 8. bo ma%eval na Kostanjevici.

Vabilo k velikej ,Besedi“, kojo priredi sloven-
ska Citalnica v Gorici dwe 25, februatje t. 1. Pridetek
ob 7Y, uri zveder. Spored: 1, ,Vie mine“, pritedil
dr. B. Ipdvec; poje meSani zbor. 2, Miroslay Vilhar:

nFilozof*; iloigra, 3. ,V naravié, aljiva polks; Gju-

ro Eisenhut; poje moZki zbor. 4. Podgorjansii; 55lo-
venka®; deklamacija. 5. ,Zelje“, vglasbil za batiton
se spremljevanjem na klaviji Ant. Nedved. 6. ,Da-
nici“, vglashil dr. G, Ipavec za zbor in sainospev. 7,
Lujiza Pesjakova: ,Svitoslav Zajéek*; veselcigra, 8.
»Slavjanka¥, vglasbil 8, Carli; poje mefani zbor, Po
»Besedi“ skopnn zabava in tombola, Odbor,

G. Ivan 301&‘ ¢. k. deZelni Solski nadzornik
v Dalmaciji, bivéi profesor na goviski gimunaziji skoz
mnogo let, bil je te doi vnovié zadet od mrtuda in
sicer po tisti strani Zivota, ki je bila Se zdrava ostala,
Do zdaj se ne vé e, ali je upati, da bo utenemu go-
spodu bolje ali ne,

Nova Zeleznica, Neka druzba ge jo zavezals
proti italijanski viadi, da bo stavila Zeleznico iz Be~
netk skoz Portogruaro do Cervinjana proti Trstu
vedno ob morji. Kjer prestopi Jeleznica na avstrijska
tla, bi pa avstrijska vlada zidala naprej ali njeni pod-
vzetniki, Nova proga bi &la iz Cervinjana mimo O-
gleja in Ronk do Trii¢a (Monfalcone), kjer bi se
zdruZila s sedanjo juno Zeleznico, Potovanje iz Trsta
v Benetke in dalje v Italijo bi se tako mnogo skrajiinlo,

Triadke razstavne loterija kate mnogo ne-
rednostij, Pripovedujo se, da zadnje dni so prodajali
listke, ki so sicer veljali ,]:0 00 kr., tudi po 15 in 10
kr, in da je nck gospod kupil za 75 gld. 500 listov,
To bi bilo vendar nckolike prehudo.

C. k. poitna hranilnios v Goriol jo samo
za Nemeo in Italijave, ne pa za Slovence, poluoprave
ne avstrijske drZovijane, Tako bi bilo soditi po na-
pisih no zidw in na veatih pred tem zavodom in po
¢ k. tobakarnah, ki so le nemski in italijanski, ne
pa tudi slovenski. Za minogosteviloe Slovence v me-
st in za slovensko prebivalstvo v okolici: v Podgori,
v Pevmi, v Stwaveu, v Pedsabutine, v Starigori, v
StandreZi, v Sempeteu, v Vertojbi, v Sovoduji nima
ta zavod ni uapisa ni oznanila, Njegovi prevzvizéno-
sti_trgovskemu ministru baronu Pinotu in vodji ¢. k.
postnega hranilni¢nega urada na Dunaji priporotamo
v odlikovanje nasega c. k. poStnega vodjo Alojzija
Dell Ava, - ki, kakor se zdi, ne ve ni¢ o tem, kar
je pisal nd8 dunajski dopisnik v Stev. 5. ,Sofe®, da
namreé novi zavod strogo zahteva od svojih uradni-
kov, da so praviéni vsem narodnostim. Gospoda
Dell’ Aro Btejejo goviski Italijani med dobre katolita -
pe in pravijo, da je tudi id nekega poboZnega dru-
Stva. Mi ne vemo, kako sc strinja dobro katolitan-
stvo 5 prezirabjem naravaibh in postaveih pravie ka-
kega naroda. Kaj moremo redi ,Corrieru®, ki je v
Zidovskih rokah, ako dober katoli¢an z nami
tako ravnd. :

Drustva ,,Sloga* so poslali dopolnene imenis
ke gospodje poverjeniki v Rodinji, Cepovanu in Mir-
nu z imeni 31 udov in z zagotovilom, da siasoma
s8¢ Btevilo drudtvenikov v njih poverjeniSkem okraji
je pomnoZi. Vsa fast delavnim poverjenikom in za-
vednim narodnjakom, ki holejo po svoji modi skrbeti
2za sploSni napredek in za potrebe poedinih krajev.
Le tako naprej !

G. Ivan Bano, uitelj v Divadi, odgovarja v
pEdinosti* od 17. t. m. na dopis iz Divade v celov-
Skem ,Miru“ od 10. t. m., ki je bil prifel tudi v
zadoji nad list v sestavek z napisom: ,Odliéna Zu-
pana®, ter pravi, da ni mlafen narodnjak in da ne
Siri nems$tva, ampak da le na Zeljo in na pro3njo ne-
katerih ZelezniCuih uradrikev podufuje njih otroke
zunaj Sole v nem&cini, v Soli da pa poduduje, kakor
mu je ukazane.

G. Aleksander Rozman, bivii c. k. okrajoi
sodnik v Bolci, postal je c. k. notar tam. Ali sme-
mo pridakovati, da bo ustrezal g. notar praviégim
Zeljam narodnih BolZanov? Javna pisma se morajo
pisati v tistem jeziku, ki ga dotifniki umejo in Zah-
tevajo. Na Vas, narodni Boldani, je velidel leZefe,
ali Vam bo g. notar pisal slovensko ali nemfko. Dr-
Zite se pravic, katere Vam dajejo temeljne postave,
in ne bote’ osramoteni.

V druzbo sv. Mohora se sprejemajo udje
do 5. due prihodnjega meseca. Nobena druZina ne
sme zanemariti lepe priloZnosti, ko si move za 1 gl.
omisliti lepega in podutivoega berila za celo leto.
Gospode poverjepike prosimo v imenu narodove omi-
ke in narodnega blagostanja, naj ljudstvo o tej redi
podudijo, da se v wuegem &teviln vpide v prekoristno
druzbo. S Krasa smo zvedeli, Ja prebivalci nekega
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se hofejo v druzbo vpisati, ker gospod, ki bx_'muml
za to skrbeti, nofe o druZbi nié slisati. To b_: se ne
smelo slifati o Slovencu, ki je vnet za duSni razvo)
in papredek naroda. Na delo, kerle delo moZa Casti.

Loterija ,narodnega idoma®. Upravni od-
bor razposlal je sretke uZe po vsem Slovenskem, po-
tem na nekatere kraje Hrvatskega, Dalmacije, Ceske-
ga in v Sredec v Rolgarijo. Zatele so drultvenemu
blagajniku pnnajati ufe tudi poSiljatve denarja za
razprodane sretke in sicer ne le s Slovenskega, tem-
vet tadi s Ceskega, kjer se sretke razmeroma hitrej-
e prodajajo, ko med nami. Rojaki! ne dajmo se
vendar po ostalih bratih nadih osvamotiti ! Spoznajmo
vainost ,narodnega doma* kot sijajmega spomenika
nade probujenosti, velike iiterarne in dgaﬁke ustane
ter poroka boljse bodofnosti naSe in sezimo po sreé-
kah, katere imajo tudi zato veliko vrednost, ker je
loterija ,barodnega doma® v resnici 8 sijajnimi in
mnogimi dobitki preskrbljena.

Podpiralna zaloga slovanskih vseuilisdni-
kov v.Gudci“ izdala je drugo porodilo o svojem _dg-
lovanji in stanji v 3olskem letn 1882. Glavnici je
prirastlo od oktobra 1831, do cktobra 1882. 115 gl.
75 kr. Sedanja glavnica iina 3500 gl. imenske vred-
posti in 7 gl. 65 kr. gotovine. Dohodki lanskega
leta so zuaSali 402 gl. 70 kr., strodki 291 gl. 56 kr,,

* tako da je ostalo gotovine 111 gl 14 kr. Predsednik

opravilnega odbora je letos profesor dr. Krek. V od-
boru sta 3¢ dva droga vsenéiliSéna profesorja, dr.
Eppinger pa dr. Vargha,

Utiteljsko drustvo ptujsko sklenilo je raz-
pisati nagrado 2a en ali dva najboljia spisa, ki bi
ocenila Slomdcka kot pedagoga (ulitelja odgojevalca).
Nagrada za oba sestavka bo znalala najmanj 100 gl.
Slovenske pisatelje vabi uiteljsko drustvo, naj gredo
pa delo, Spisi naj se poSljejo vsaj do konec meseca
geptembra t. L. brez imeaa in zapefateno pismo, v
katerem jo ime, uditeljskemu druStvu v Ptuj. Gospo-
dje ocenjevalci (presojevalci) se razglasijo v kratkem,
njih zazsodba pa Se le o boZifnih praznikih. Spisa
ostaneta lastoina uditeljskega drutva ptujskega, ku-
tero si pridii pravico,jihzzloZiti in jih razprodajati.
Ranjki Slom3ek je spisal mnogo pedagogicnih sestay-
kov in je bil pravi uéitelj naroda. Prav bi bilo, da
bi se delovanje tega pedagoga prvaka belje spoznalo,
nego do zdaj. V to imata pripomoti sestavka, za ka-
tera je razpisana nagrada. Hvala uliteljskemudrudtva
ptujskemu, da je zadelo priporolevati utenje domatih
odgojevalcev in utiteljev in da ne sega le po tujih
delih.

pReform*, na Dunaji izhajajofi tedoik, ki za-
govarja slovanske teZnje in stane na leto 12 gld., je
prinesla v Stevilki od 15. februarja t. 1. Stir 8. Gre-
goréideve pesmi v nemSki prestavi od J. K. Win-
frieda namref: Mojo sréno kriSkropite,—Njega ni,—
Pozabljenim,—Mo¢ ljubezni. Dunajtani i&¢ejo biserov
v naZem slovstvu, da se nad ojimi radnjejo, nekater:
Gorifsni izmisljujejo v njem pomankljivosti, da nam
jik oditajo. Razlitni ukusi pa razlitna owmika.

Praktitna metodika za uéitelje in uéi-
teljske pripravnike. Sestavil in zaloZil Ivan La-
pajue, ravnatelj meséanskej Soli v Krikem. V Lja-
bljani 1882. Natisnil R. Milic, 8.0 144 str. Cena 80
kr.—Gospod pisatelj, ki je Ze 1. 1881, izdal ,Prvi
pouk®, to je navod za poulevanje na najniZjej sto-
pinji narodoe Sole, priskrbel je z novim delom navod
za praktiéno poutevanje na vseh stopinjah ljudske
fole. Kakor pridoz budelica nabiral je pisatelj gra-
diva po muogih knjigah in Solskih Casnikih, sloven-
gkih in nemskih, kateremn je dal dopolunilo iz lastae
skudnje in lastnega znanja. Veliko praktifnega gra-
diva povzel je iz ,Utiteljskega Tovaria®, ,Slovenske-
ga Utitelja®, ,Popotnika“ in iz goriske ,Sole; a
najholja podloga so mu bili ,Uéni nafrti za ljudske
Hole v Primorji*, katera deZela je edina, ki je nove
ulne palrte 5 prav obsirnim navodom tudi v sloven-
skein jeziku razglasila. 8 tem delom je g. pisatelj
po svoji moli pospedil dobro poulevanje v slovenskih
Yjudskik Solah. Njegova knjiga bo marsikateremu uéi-
telju dobrosluzila, ker ima razoe didaktitno-metodiéne
navode zbrane v eno celoto. :

Po kratkem predgovoru in nekaterih opombah
o vrednosti in potrebi praktiéne metodike v sloven-
skem jeziku, o pedagogiki, didaktikiin metodiki, raz-
delil je celo tvarino na deset poglavij po Stevilu pred-
metov, ki se podutujejo v ljudski Soli razun vero-
nauka. Ti predmeti so: sloveni&ina, zemljepisje, zgo-
dovina, prirodoznanstvo in sicer: priradopis in priro-
doslovje s kemijo, racunstvo, merstvo, pisanje, petje,
telovadba, katerim dodaj za deklice rodoa dela. Po-
glavja so vetinoma tako razdeljena, da imajo najprej
splosni ufni naért z uéno svrho, potem nadrobni uéni
naért, sledoji¢ une poskuse. Vsak oddelek daje naj-
prej pravila al izglede za niZjo, potem za srednjo,
sleduji¢ za visjo stopajo. Ta kojiga je slovensko slov-
stvo pomnoZila v stroki, ki ni_imela Fe celotuega
dels, ako izvzameS omenjene ,Utne nafrte*, in budi

toplo priporofena vsem gg. uditeliem in ufiteljskim . A4S el

pripravoikom.

TELEGRAM.

Iz Spljeta se nam brzojavno poroéa,
da ¢. k. deZelni Solski nadzornik v Balma-
ciji, g. IVAN SOLAR, slovenski pisatelj in
uéenjak, ki je mnogo let poduéeval na go-

riski gimnaziji, je sineéi, 22. t. m., od mr-
tuda zadei umrl. Naj v miru poéiva.

Trzno poroéilo

V Gorici, do 20. febr. 1883.

Pienica hektoliter gld. 8.50 de 8.30 kr. —
Turdica gld. 5.20 do gld. 5.80 kr. — RZ gld 6 gld. do
gld. 6.50 kr.—Jedmen cel gld. 4. do gid. 4.1¢ kr. —
Jeémen peban gld. 8.50 kr. do gld. 9. — Oves gld.
3.20 kr. do gld. 3.60 kr. — FiZol gld. 9. do gld. 10.
— Ajda gld. 4.60 kr. do gld. 4. 80 kr. — RajZ (riz)
fin kvintal gld, 24 do gld. 25. — Puji srednji
gld. 19. do gld. 22 —Rajz indijski gld. 15.50 do gld.
16. — Maslo gld. 96. do gld. 100 — Mast. duvinaéa
(salo) gld. 75. do gid. 77. — Mast ogrska gld. 82. do
gld. 84. — Speh domadi in ogrski gld. 74. do gld. 78
— Sir placentinski gld. 140 do gld. 1.80. — Sir
ovdji (pekorin) gld. 1.30 do gld. 1.34 — Sir bolski,
stari gld. 104 do gid. 108 — Sir bolski novi gld. 64.
do gld. 68 — Sir Grojer gld. 7¢. do gld. 78. —
Olje iz oljk gld. 45 do gld. 72. — Olje iz pawole
anglelko gld 38. do gld. 40. — Petrolij v sod.h gld
23. kr. do gld. 23.50 kr. — Petrolij v zabojih gld.
25 kr. do gld. 25.50. — Cespe neolupljene gli. 20.
do gid. 22. — Cespe olupljene gld. 56. do gld. 60.-~
Breskve gld. -—— do gld. — — Fige gld. —. do gid.
—. — Kuva gld. 92. do gld. 180. — Sladkor gld.
42, do gld. 47. — Otrobi debeli z Zakljem gld. 5.10
Otrobi drobni z Zakljem gld. 4.90 kr. — Viuo érno
hektoliter gld. 19 do gld. 21 — Vino belo gld.
18 do gld. 20. —

VLjubljani, 2. februarja. — Pienica, hek-
toliter gld. 7.47 k. — RZ gld. 3.20 k.— Jecmen gld.
4.00 k. — Oves gld. 2.98. — Ajda gld. 4.23 k. —
Proso gld. 5.04 k. — Koruza (tur$iés) gld. 5.20 k.—
Leta gld. 8. — Grah gld. 8. — FiZol gid, 9. — Krom-
pir, kvintal gld. 2.68 k. — Mauslo, kilo 96. k. —
Mast 88. k. — Surove masle 58. k. — Sg.h frifen
68. k. — povojen 75 k.— Seno, kvincal gld. 2.96
k. — Blama gld. 1.96 k. — Drva trda, 4 Stirjaski
metri gld. 6. — Drva mahka gld. 4.— k. —

V Trstu, do 20. febr. — P3euvica iz Odese
kvintal gld. 10.50 do gld. 11 k. — PZenica ogr-
ska gld. 10.50 k. do gid. 11. — TurSica podonavska
gld. .-~ k. do gld. .— k—TurSica z Jutrovega
gld. 10.20 k. do gid.10.25—R% s Ernega morja gld. 7.50
k. — Oves ogrski gld. 7. do gld. 8. — Oves albanski
gld. 6.25 k. do gld. 6.75 k. — FiZol gld. 10.50 k.
de gld, 12.— k. — Grah gid. 10. do gid. 15. — Rujz
italijanski sreduji in fin gld. 14.50 do gld. 23.50 k.—
Rajz indijski gld. 12.50 k. do gid. 13. — Mast ame-
rikauska gld. 79. — Speh gld. 74, — Olje 1z oljk
italijausko v sodih gld. 40.50 do gld. 62.—Oije iz
oljk iz Jutrovega in iz Albauije v sodih 43. de gld.
44. ~- Olje iz oljk dalmatinsko v sodih gld. 43. —
Olje iz pavole auglelko gld. 32. do gd. 40. — Pe-
trolij v sodih gld. 10. k. do gld. 10.25— Petrolij v
zabujih gld. 13.— k. do gld. 13.25 k. — Sladkor
gld. 29. do gld. 35. — Kava gld. 35. do gld. 105. —
LeSniki gld. 19. do gld. 32. —

Poslovilo.

Odhajaje iz St. Petra, kjer sem 10 lct kot vrt-
nar pri Nj. Eksc. visokorodnem gosp. grofu Coroni-
ni-ju sluzil, zahvaljujem se vrlim tamoSnjim obéina-
rjem za prijazuost in ljubezen, ki so mi jo ves éas
mojega bivanjo med pjimi izkazovali, ter b prosim,
da bi e v prihodoje me v blagem spomisu imeii, —
Vsem prisréno klitem: Z Bogom ! Zivili!

V St. Petru, due 20. februarja 1883.

JOSIP FAUTONI,
vrinar.

Vrinarjem.

V Stacuni JoZefa XKulota v Ra-

Stelji h. §t. 2. se dobivajo vsakovrstna
vrtna semena frina in s poroStvom po
prav nizki ceni.

St. 32E)

Oznanilo.

Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte di pietd),
vstanovljene po grofu Thurnu v Gorici naznanja,

!da bode dne 12. marca 1883. zaela javna

drazba (kant) neredenik zastav IV. éetrtletja 1881,
t. j. tistih, ki so bile zastavijene meseca oktobra,
novembra in decemhra 1881,

Ravnatelj: Lovisoni.

JCisti hitro in gotovo.*
F ran cl‘raﬁla?r ‘xm fl inm uvﬂmji.
J OZ efo Ve uzrokuje nikakih teZav

. Praloaor pl. BAMBERGER na Dusaji
G‘ ren k 1 ,dela bolj uspedno, ko
Studenec

druge grenke vode,*

Professr LEIDESDORE a Dunaji
Zahteva naj se vedno in razlotno: FRANC-
JOZEFOV GRENKI STUDENC. Zaloge povsod.
:;' fE_inrici: lekar y. Cristofoletti in A. Seppen-
ofer.

Razposilja se iz Budapesta.

Cudovite kapljice
Sv. _Antnna Padovanskega.

Al

To priprosto in naravno zdravilo je

\ Prava dobrodejoa pomod in ni treba mno-

gih besedi, du se dokuZe njihova éudovita
mol. (e se le rabijo nekoliko dni, olajiajo
in prezenejo prav kmals najerdovratnide Ze-
lodéne bolesti, Prav izvrstno vstrezajo zo-
per hemorojde, proti boleznim na Jetrih in
na yranici, proti ¢revesnim boleznim in proti
glistam, pri Zenskih meseénih nadleZnostih,
zoper beli tok, bozjast, zoper bigje srea ter éistijo pokvarjeno
kri. One ne pregavjajo sumo omesjenih bolezni, ampak nass
obvarujejo tudi pred vsako boleznijo.

Prodejejo se v vseh glavaih lckarnicah na svetu; za
narotbe in pouiljutve pu edino v lekarnici Cristofoletti v
Goricl, v ‘Urstu v lekarni C. Zanetti in G. B. Rovia in
¥ lekarni Alla Madonna v Korminu,

Ena steklcnica stane 30 noveev.

Ravna) 5o po fem,

Ako se zanemari kako prehlajenje, nastopijo, "kakor jo
zmano, le premnogokrai najresnejsi nasledki, Kakor bolezni ¥
vratu, ¥ prsih, v pijuéuh; zato se ne morejo nikoli dosti pri-
porediti lekarjn 'W. Vossa kroglice prou prsblajenju, kae
tere odstranijo, kasor je znano, v malo urah navadno prehlas
Jenje s spremljajodimi ga neprijetnostmi, kiso kalelj, zagrlje-
nost, zarepenost, mrzlica itd,, in ki premenjajo vedo bolezen
koj ¥ najmilejso oblike. Pazi uaj se na to, da sti na zavitkn
imeni lekarja W. Vossa in dr. med. Wittlinger-jn. Nahajajo
se v Skatlicah po 70 kr. v Gorici le_pri g. Criastofolletiju
pa Travniku in pri g. Pontonu v Raitelju.

Lok

Listnica uredniftva. Gospode dopisnike, katerih
sestavkoy nismo prinesli, presimo potrpljenjs, Upamo, da tudi
pnhodll'ajlt‘.. ne bo prekasno, dasi bi bili radi nze danes vsem
ustregli.

in vse Zivéne bolezni zdravi pismeno

L v ti stroki zdraypik dr. Killiseh v
Drazdenah (Dresden, Sachsen). Na
iisofe ozdravljenib. Zlata sveti-

njo znonsivenega droitva v Pariza,

Prva_dunajska hernalska

‘ 1] 1 " 13
fovams o3 i £3 simoh dn lepivo iz pasmice,

Wien, Hernalser Hauptstreasse, 101,
priporoéa svoje izdelke v do zdaj v kupéije nenavadni finostr
po najmizih cenal in sicer : :

at. 00. visoko prims Zarna &tirka (skrob)

8t. L, prima tirka za tul,

st. IL sticka 20 muselin,

§t. ILL &tirka za lepilo,

o cevliarsko lepivo (pop),

Raposilja se od 05 kijov naprej.

Lzdajate)j in odgovorni urednik: A. FABLJANI, — Tiska: ,Hiarijansks Lskarna® v GOrici.
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